RWE / German Pellets: ,HeiBer Markt” fiir Pelletsfabrik

Pelletheizungen boomen. Prog-
nosen gehen von einer 400 %-
Steigerung der Pelletheizungen
in den ndchsten fiinf Jahren aus.
Angesichts dieser ,,angeheizten
Marktchancen” baut die NRW
Pellets GmbH im Industriepark
Wittgenstein ein Produktionswerk
fiir Holzpellets. Anteilseigner an
der Bauherrin sind zu 90 % der
Energiekonzern RWE und zu 10 %
die German Pellets GmbH.

Borgels Elementbau:
Tragkonstruktionen, Dach- und
Fassadenverkleidung
mehr Details unter

www.borgel.com/news

Projektvorschau / Project Preview 2010 w'

RWE / German Pellets: “Hot market” for pellets plant

Pellet heating systems boom.
Projections assume an increase
of pellet heating systems about
400 % in the next five years. In
view of these “heated up market
opportunities” the NRW Pellets
GmbH builds a factory for the
production of wood pellets in the
industrial area of Wittgenstein.
Shareholders of builder are to
90 % the energy group RWE and
to 10 % the German Pellets GmbH.

Borgel Elementbau:
Supporting structures, roofline
and facade

for more details please see

www.borgel.com/news

Smurfit Kappa: Neue Farb- und Architekturphilosophie fiir Fabrikfassaden

Smurfit Kappa:

Nachdem Borgel Elementbau fiir
den Weltmarktfiihrer in Sachen
Papierverpackungen, die Smur-
fit Kappa Group, bereits die
Dach-Aufstockung der Fabrik in
Ziilpich bei laufendem Betrieb
realisiert hat, umhiillt Borgel
nun auch den Erweiterungsbau,
ein 45 m hohes Kesselhaus.
Unter den weltweit rund 400
Smurfit Kappa Werken nimmt
die Fassadengestaltung in Werk
Ziilpich eine besondere Stellung
ein. Die sogenannte ,,Reflec-
tionfassade” folgt der Farben-
und Architekturphilosophie des
Kiinstlers Friedrich Ernst von
Garnier...

mehr Details unter

www.borgel.com/news

New colour- and architecture philosophy for factory facades

After Borgel Elementbau had
already stocked up the roof of
the factory in Ziilpich for the
world market leader in paper
packaging Smurfit Kappa Group
during operation, they now en-
case the extension, a 45 m high
boiler house. Among the around
400 Smirfit Kappa factories
worldwide the facade design in
plant Ziilpich occupies a special
position. The special “Reflection
facade” follows the paints and
architectural philosophy of the
designer Friedrich Ernst von
Garnier...

for more details please see

www.borgel.com/news
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Anssems: Hallen-Neuaufbau auf ehemaliger Brandruine
Rebuilding the former fire hall ruins

Anssems: :

Das Unternehmen Anssems hatte
in einer Hélfte ihrer Logistik-
halle 2000 LKW-Ladungen Grill-
kohle gelagert, die sich wahrend
eines heiBen Tages dort entziin-
dete. Trotz des GroBeinsatzes
der Feuerwehren und zehnstiin-
digem Ldscheinsatz, stiirzte die
Hallenhalfte komplett ein. Ans-
sems erteilte Borgel Elementbau
und seinem ARGE-Partner Ruél
Stahlbau den Auftrag, die Halle
wieder neu zu ergénzen. Die
Lange vergroBert sich dabei von
bisher 150 m auf...

mehr Details unter

www.borgel.com/news

Anssems: Pferdesportaffinitat erganzt Wohnwagenvorliebe
Anssems: Equestrian sports affinity completes preference for caravan
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Zu den Aspekten, die fiir Nieder-
lander scheinbar typisch sind,
gehdren nicht nur Tulpen, ,,Coffee-
Shops” oder Wohnwagen sondern
auch die Liebe zum Reitsport. So
ist es wohl naheliegend, dass die
niederlandische Firma Anssems
nicht nur im groBen Stil Produk-
tionshallen fiir Wohnwagen son-
dern nun auch fiir Pferde-Anhan-
gerwagen baut. In Bentheim
erstellen Borgel Elementbau und
sein ARGE-Partner Ruél Stahlbau
deshalb fiir Anssems schliissel-
fertig eine neue 80 m breite und
285 m lange Industriehalle.

The company Anssems had
stored in one half of their logis-
tics warehouse 2000 truck
loads of charcoal which ignited
during a hot day there. Despite
the large-scale operation of fire
fighters and ten hours of fire
fighting deployment, half of

the hall collapsed completely.
Anssems issued Borgel Element-
bau and its consortium partners
Ruél Stahlbau to rebuild the

hall again. The rebuild hall was
enlarged from originally 150 m
to...

for more details please see

www.borgel.com/news

To the aspects which are ap-
parently typical for Dutchman,
belong not only tulips, “coffee-
shops” or caravans but also the
love for riding sport. So it seems
obvious that the Dutch company
Anssems does not only build
large-scale production halls for
caravans but now also for horse
trailers. Because of that Borgel
Elementbau and his consortium
partner Ruél Stahlbau construct
a new 80 m wide and 285 m
long industrial hall ready to use
for Anssems in Bentheim.






Das Team von Borgel Elementbau

Mitglieder des Montageteams
Members of the assembly-team

Viktor Alt Nenad Kumbara

Sabit Boyaci Nikolai Mohr

Ali Demirkol Stephan Petrich
Waldemar Herdt (neu im Team) Heinz Uwe Renneberg
Suvad Ibeljic Frank Rosenberg

Tim Kah Besim Selimi

Ahmed Karaer Ary Shech

Andre Kopke Marcel Stein

Uwe Kroll Christian Witte

Patrick Koppenhagen (- Juli 09)
Gustav Sonnenfeld (— Mai 09)
Marco Peling (— August 09)
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Zertifikat zum IFBS-Fachmonteur
Certificate to IFBS professional assembler

Borgel Elementbau ist Mitglied im IFBS (Industrieverband fiir Bausysteme

im Stahlleichtbau). Der IFBS fordert aktiv Bauqualitdt und Fachbetriebe.
Unsere Mitarbeiter nehmen regelmaBig an den IFBS-FortbildungsmaB-
nahmen teil. Aktuell erlangten sechs weitere unserer Monteure im Rahmen
einer Fachausbildung und anschlieBender Priifung das Zertifikat zum IFBS-
Fachmonteur.

Borgel Elementbau is a member of IFBS (Industry Association for Building
Systems in light-gauge steel construction). The IFBS actively promotes
quality of constructions and specialist companies. Our employees regularly
participate in the IFBS trainings. Currently six of our assemblers obtained
during a special training and subsequent examination the certificate for
IFBS professional assembler.

Das Zertifikat erhielten:
This certificate obtained:
Ahmet Karaer
Andre Kopke
Ary Shech
Nenad Kumbara
Stephan Petrich
Waldemar Herdt



The Team of Borgel Elementbau

i i 8
Wolfgang Borgel Heinz Vater Matthias Kollwer losef Briiggemeyer  Blerim Selimi
Unternehmer Projektkoordination  Kalkulator Projektleiter Bauleiter
Entrepreneur Project coordinator  Estimator Project leader Building leader

Rainer Sandmann
Leiter Konstruktion
Construction leader

Personalien / Personal Data w

Rainer Wolke, neu 2009
Projektleiter
Project leader

Sabine Kaminski
Finanzbuchhaltung
Finance accountant

Annette Ottenhues
Personal
HR management

Sieglinde Simon
Konstruktion
Construction

Personelle Weichenstellung
Personal setting of the course

Auf die gestiegenen Anforderungen haben wir 2009 im Biiro mit einigen
personellen Anderungen und Ergénzungen reagiert. Der bisherige Projekt-
leiter, Matthias Kollwer, iibernahm die Aufgaben eines Kalkulators und unter-
stiitzt in dieser Funktion den Firmeninhaber, Wolfgang Borgel. Neu dabei
ist Dipl.-Ing. Rainer Wolke, der als Projektleiter das operative Geschaft
verstdrkt. Mit Timo Treidler begriiBen wir einen weiteren Auszubildenden
zum Industriekaufmann als neues Teammitglied.

In 2009 we reacted to the larger order dimensions and increased demands
with some office personnel changes and additions. The former project
manager Matthias Kollwer undertook the task of an estimator and supports
in this role the company owner, Wolfgang Borgel. New is Dipl.-Ing. Rainer
Wolke which strengthens as project manager the operational business.
With Timo Treidler we welcome a new trainee in industrial business
management assistance as a new team member.

KURZPORTRAIT RAINER WOLKE: Geboren 1976 in Ankum. Abitur 1996,
anschlieBend Zivildienst im Rettungsdienst und Ausbildung zum Maurer.
1999-2003 Studium an der FH Oldenburg mit Abschluss Diplom-Bauinge-
nieur. 2003-2009 Bauleitung im Hoch- und Schliisselfertigbau einer mittel-
standischen Baufirma. Hobbys: Mitglied im Gospel-Chor, Trompetenspiel,
FuBball.

SHORT PROFILE RAINER WOLKE: Born in 1976 in Ankum. Abitur (university-
entrance diploma) in 1996, afterwards civilian service in the rescue service
and an education as mason. 1999-2003 academic studies at the advanced
technical college in Oldenburg with graduation as an engineer. 2003-2009
Construction manager of a medium-sized construction company in surface
and turnkey construction. Hobbies: Member of the gospel choir, playing
trumpet, football.

Martina Greiwe
Finanzbuchhaltung
Finance accountant

Julia Dinges,
Teamassistenz
Team assistance

KURZPORTRAIT TIMO TREIDLER
Geboren 1989 in Rheine/Mesum.
Nach dem Abschluss der ,,Stadtisch
kaufménnischen Schule” in Rheine
entschied sich Timo Treidler fiir die
Ausbildung zum Industriekaufmann,
da diese viele Optionen fiir den
spateren Berufsweg enthdlt. Seine
Entscheidungskriterien fiir die Lehr-
stelle bei Borgel Elementbau: Ein
Unternehmen mit guter Marktstellung
und liberschaubarer BetriebsgroBe
das Auszubildende intensiv einbindet
sowie ein sympathisches Team, bei
dem er sofort den Eindruck hatte:
,,Das passt”.

Hobbys: Aktiver FuBballspieler bei
Portu Rheine, Musik, Pokern im
Freundeskreis.

orgel

Daniel Worsley
Auszub. Industriekfm. Auszub. Industriekfm.
Trainee

Trainee

SHORT PROFILE TIMO TREIDLER
Born in 1989 in Rheine / Mesum.
After the “urbanized commercial
school” in Rheine Timo Treidler
decided for an education as indus-
trial business management assistant,
as it offers many options for future
career. His decision criteria for the
apprenticeship at Borgel Element-
bau: A company with good market
position and a manageable size,
which involves trainees in a intensely
way and a friendly team, where

he had the immediate impression:
“That's it".

Hobbies: Active footballer at Portu
Rheine, music, playing poker with
friends.
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Neuer Standort / New Location w

Ansicht Sid-Westen

Neuer Firmensitz mit mehr Platz fiir die Borgel Elementbau GmbH
New head office with more space for Borgel Elementbau GmbH

Nur wenige hundert Meter vom aktuellen Standort entfernt hat
Borgel Elementbau ein 5.500 m? groBes Geldnde erworben. Auf
dem Areal entsteht 2010 ein neues Firmengebdude mit 550 m?
Biiro- und 1.000 m?2 Hallenflache. Auf den Pultddchern, ein archi-
tektonisches Zitat an friihere Industriefabriken, werden moderne
Photovoltaikanlagen installiert. Die positive Entwicklung von Borgel
Elementbau in den letzten Jahren hat diesen VergroBerungsschritt
notwendig gemacht. Die neuen Biirordume auf zwei Etagen bieten
Platz fiir rund 25 Mitarbeiter sowie mehrere Besprechungs- und
Funktionsraume. Die Raumplanung mit vielen transparenten Glas-
wanden fordert kurze Kommunikations - und Entscheidungswege.

Voraussichtliche Fertigstellung: Mitte 2010.

Only a few hundred meters away from the current location Borgel
Elementbau GmbH purchased a 5,500 m? large area. In this area a
new company building with 550 m? office space and 1,000 m? of
hall space arises in 2010. On the shed roofs, an architectural detail
from former industrial factories, modern photovoltaic systems will
be installed. The positive development of Borgel Elementbau in re-
cent years has necessitated this step of expansion. The new office
with two floors accommodates space for approximately 25 emplo-
yees and has several meeting and function rooms. Transparent in-
terior of the office floors with many glass elements should continue
minimizing the communication and decision making processes.

Planned completion: in the middle of 2010
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